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Sicherheits-Hinweise

Das Funkgerat ist fiir den Betrieb mit
einer Gleichspannung von 13,2 Volt ein-
gerichtet. Zum Lieferumfang gehort ein
Stromversorgungskabel, dessen roter
AnschluB mit dem Pluspol der Strom-
quelle und dessen schwarzer Anschiul}
mit dem Minuspol der Stromquelle ver-

bunden wird.

Mobilbetrieb: BE[HJ Anlassen kann ihre
Bordspannung E?u’ergf erreichen, die
erheblich iiber 13,2 U‘{!legen und: irrepa-
rable Schaden am%Fzynkgerat verursachen
konnen. Lassen Sie *“alsn das Funkgerat
wihrend des Anlassens ausgeschaltet'

Feststations-Betrieb: Bei Feststations-
Betrieb erfolgt die Stromversorgung uber
ein passendes Netzteil - am besten aus
dem stabo-Zubehodrprogramm. Niemals
das Funkgerat direkt an die Neizspan-
nung anschlieBen!

Montage: Montieren Sie lhr Funkgerat so,
daB es keine Schaden am Wagen verursa-
chen oder Funktionen beeintrachtigen

kann

Senden Sie niemals ohne angeschlos-
sene und korrekt auf niedrigstes Stehwel-
lenverhaltnis (SWR) abgestimmte
-.Antennef ;Dle Endstufe lhres Funkgerates
fknnnte ;dann :rrep%rabel ‘beschadigt wer-

ik

vden” was nicht Lﬁter die Garantie-Lei-
stung}fallt'



ANSCHLUSSE UND BEDIENELEMENTE / VORDER- UND RUCKSEITE

©
.




WILLKOMMEN!

Willkommen in der faszinierenden Welt des CB-Funks und - Herzlichen
Gliickwunsch zu lhrem CB-Funkgerat PRESIDENT JAMES. Sie haben sich
damit fur ein komfortables Spitzengerat entschieden, das uber zahlreiche
Zusatzfunktionen verfligt und sich sowohl im Auto als auch als Feststation
von zu Hause aus einsetzen 1a3t. Weitere Kennzeichen sind einfache Bedien-

barkeit und robuster Aufbau.

Bitte lesen Sie diese Bed[enungsaﬂleimng sorgfaltig durch, damit Sie alle
Moglichkeiten |hres PRESIDENT JAMES optimal nutzen konnen. Beachten
Sie besonders die Hinweise zum Anschlul3 und zur Installation.

Und nun viel Spal3 und viele schone Funk-Kontakte mit Ihrem PRESIDENT
JAMES!




A) INSTALLATION

1) MONTAGE IM AUTO: DER OPTI-

Wahlen Sie zur Montage einen Platz, an dem sich das
Funkgerat einfach installieren und bedienen Iaft.
Wabhlen Sie einen Platz, von dem aus die Verbindungs-
leitungen (Stromversorgung, Antenne) kurz sind.
Beachten Sie, daf3 der optimale Betrachtungswinke! fiir
die LC-Anzeige zwischen -20° und +60° liegt.

Betrachtungswinkel

Achten Sie darauf, dafB3 sich alle Kabel und Verbindungs-
leitungen ohne Probleme durch das Fahrzeug fihren
lassen. Kabel nicht in der Nahe der Heizung fihren!

MALE PLATZ:
aj
b)
c)
TX
d)
e)

Betfestigen Sie an geeigneter Stelle den Montagebiigel
1 (s. Abb. auf der nachsten Seite) mit den selbstschnei-
denden Schrauben 2 (Durchmesser des Bohrloches:

f)

3,2 mm). Vergewissern Sie sich vorher, ob durch die
Befestigung keine Leitungen innerhalb des Autos
beschadigt werden! Der Montagebligel sollte an einer
passenden Stelle angebracht werden, die einen festen,
sicheren und moglichst erschitterungsfreien Sitz des
Funkgerates erlaubt.

Setzen Sie das Funkgerat so in die Mobilhalterung ein,
dal3 die jeweiligen Unterlegscheiben @ aus Kunststoff
zwischen Funkgerat und innerer Seite des Montagebi-
gels befestigt werden. Sie sorgen dafir, daf3 sich das
Funkgerat in der Halterung leicht auf den besten
Betrachtungswinkel schwenken laft,

Wahlen Sie fur die Mikrofonhalterung einen Platz, an
dem Sie das Mikrofon immer griffbereit zur Hand haben
und an dem sein Verbindungskabel zum Funkgerét nicht

stort.

Hinweis: Wenn flr den Einbau des Funkgerates so
wenig Platz zur Verfigung steht, da3 der Lautsprecher
(@m Boden des Funkgerétes) in seiner Abstrahlung
behindert wird, sollien Sie einen externen Mobil-Laut-
sprecher aus dem stabo-Zubehérprogramm montieren.
Dieser wird an die Buchse EXT.SP auf der Riickseite
des Funkgerdtes angeschlossen, wobei der interne
Lautsprecher automatisch abschaltet.




Befestigung des Montagebligels

2) ANSCHLUSS DER ANTENNE

a) Wahl der Antenne:

- Auch im CB-Funk gilt: je besser die Antenne, desto gros-
ser die Reichweite der Station. Treffen Sie die entspre-
chende Wahl nach den folgenden Empfehlungen!

b) Mobilantenne:

Die Mobilantenne wird an der Stelle des Wagens mit der
groBten Metallunterflache montiert - méglichst weit ent-
fernt von Windschutzscheibe und Ricklichtern.
Falls schon eine Mobilfunkantenne montiert ist, so sollte
die CB-Antenne unterhalb von dieser montiert werden.
Es gibt abgestimmte und abstimmbare Antennen.

- Abgestimmte Antennen sollten nur auf einer groBen
Metallunterflache montiert werden, beispielsweise auf
dem Wagendach oder auf dem Kofferraumdeckel.

B i——r e et
- | Schwars i ' -I |
B 'I 4
_:A.J & : 1} = =
I o B
@ Ao -"EH' -"r?“-' ~f— 4 } " 'Q-'“" S
o L.-'l e —."‘"'_ ...."é_.._ I

D e el n bt folino el -
—_—— .__':‘._'__'_"_:;l}'._ - Der
i schwenk-
20 bare Monta-
— gebugel erlaubt

den Einbau an vie-
len Stellen im Wagen.
Sorgen Sie hierbei fur eine
kurze Verbindung nach Masse.
- Wenn Sie fUr die Antenne ein
Loch in die Karosserie bohren, muf3
hierzu evtl. das Blech plan geschmirgelt werden, damit
Befestigungsschraube und Dichtung gut sitzen!
Flhren Sie das Koaxialkabel ohne Knicke und nicht
uber scharfe Stellen (ansonsten: KurzschluB-Gefahr!).
- Befestigen Sie das Antennenkabel am Anschluf E.

c) Feststations-Antenne
- Mit einer Feststations-Antenne erreichen Sie mit lhrem
Funkgerat die maximale Reichweite. Bei AuBenanten-
nen mussen Sie unbedingt die einschlidgigen VDE-
"Bestimmungen (Blitzschutz!), der Statik und des
Baurechtes beachten! Am besten, Sie lassen die
Antennenanlage in diesem Fall von einem Fachmann
montieren! Im stabo-Zubehérprogramm finden Sie eine

Auswahl auch von Feststations-Antennen.
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ANTENNEN-DIAGRAMM
3) STROMVERSORGUNG

Ihr Funkgerat wird mit einer Gleichspannung von max.
13,2 Volt versorgt. Es ist mit einem Verpolungsschutz
ausgestattet. Vergewissern Sie sich trotzdem vorher der
richtigen Polaritat!

Der Minuspol liegt auf Masse (= Chassis), wie bei prak-
tisch allen modernen Autos. Prifen Sie vor dem
AnschluR die Polaritdt und die Spannung: bei alteren
Wagen kann auch der Pluspol auf Masse liegen, wah-
rend bei einigen Nutzfahrzeugen die Bordspannung
nicht 12 V, sondern 24 V betragt. Fragen Sie im Zwei-
felsfall Ihre Fachwerkstatt!

d)

e)

a)

Nachdem Sie sich hinsichtlich Spannung und Polaritat
versichert haben, gehen Sie wie folgt vor:

lhr Funkgerat wird mit einem Kabel zur Stromversor-
gung geliefert, in das eine 5-A-Sicherung eingeschleift
ist. Die rote Leitung des Kabels wird am Pluspol, die
schwarzé am Minuspol der Fahrzeugbatierie ange-
schlossen.

SchlieBen Sie das Kabel direkt an der Fahrzeugbatte-
rie an. Nur so bleibt nach dem Ausschalten der Sicher-
heitscode erhalten (Diebstahlsicherung!). Bei einem
AnschluB z.B. am Zigarettenanzinder wirde das Funk-
gerat nach Ausschalten der Ziindung sonst nicht mit der
hierflir notwendigen Pufferspannung versorgt werden.
Verlegen Sie das Stromversorgungskabel so im Auto,
daf es moglichst wenig Stérungen von der Zindanlage
aufnehmen kann.

SchlieBen Sie die freien Enden des Stromversorgungs-
kabels mit entsprechenden Klemmen direkt an der Bat-
terie an: Rot = Pluspol, Schwarz = Minuspol (Masse).
Stecken Sie den Stecker des Stromversorgungskabels
in die Buchse 13,2V DC auf der Ruckseite des Funkge-
rates.

ACHTUNG: Falls die Sicherung im Stromversorgungs-
kabel durchbrennt: a) Ursache finden und beseitigen, b)
nur durch eine Sicherung mit ebenfalls 5 A ersetzen!

Nach Unterbre-

chung der Span- P
nungsversorgung P )
schaltet das Gerat , aees & ®

in den Schutz- ' rum Chasss
Modus:  Inbetrieb- ! j

nahme nur nach C ;

Eingabe des Codes!



4) VORBEREITUNGEN ZUR ERSTEN
INBETRIEBNAHME (ohne zu Sen-
den)

a) SchlieBen Sie das Mikrofon an der Mikrofonbuchse auf
der Vorderseite lhres Funkgerates an. |

b) SchlieBen Sie eine CB-Antenne an den Anschlul3 ANT
auf der Ruckseite des Funkgerates an.

c) Dricken Sie viermal hintereinander die Taste PRO-
GRAM. Mit dieser Tastenfolge (Sicherheite-Code) akti-
vieren Sie das Funkgerat. Schalten Sie es dann mit
Druck auf Taste POWER ein. Die Anzeige leuchtet, und
das Gerat stellt sich automatisch auf Kanal 19 in FM ein.
Die Regler MIC und RF sollten sich auf dem rechten
Anschlag befinden.

d) Den Regler SQUELCH flr hochste Empfindlichkeit auf
den linken Anschlag drehen.

Regler RF POWER auf den linken Anschlag.
Lautstarkeregler VOLUME auf eine angenehme. Laut-
starke drehen.

e) Wechseln Sie zu Kanal 20, indem Sie entweder die
Taste “CH A" am Mikrofon dricken oder am Abstimm-
knopt drehen.

5) ABGLEICH DER ANTENNE AUF
NIEDRIGSTES SWR (SWR = Steh-

wellenverhaltnis)

Achtung: Vor der ersten Inbetriebnahme mussen Sie
lhre Antennen auf das niedrigste Stehwellenverhaltnis
abstimmen. Die Antenne sollte dabei maglichst frei ste-
hen und bereits in ihrer endglitigen Position montiert

sain.



b)

Abstimmung mit dem eingebauten SWR-Meter
messen Sie das SWR mit dem eiﬂgébauten Instrument:

Dricken Sie die Taste am Mikrofon, um auf Senden zu
schalten. Halten Sie diese Taste wahrend des gesamten
Abstimmvorganges gedruckt.

Drucken Sie die Taste MTR. Daraufhin erscheint in der
Anzeige das Zeichen A. Jetzt kdnnen Sie das interne
SWR-Meter eichen.

Drehen Sie am Knopf SWR/CAL, bis gerade alle sieben
Stufen der Anzeige (bis zum Zeichen A) leuchten. Der
Regler RF/POWER mul3 sich hierbei auf dem rechten

Anschlag befinden.

Dricken Sie nochmals Taste MTR: jetzt erscheint die
Anzeige SWR, und das Zeichen A verschwindet.

Nun lesen Sie am gerade geeichten SWR-Meter das
Stehwellenverhéltnis ab (Taste am Mikrofon dabei
gedrickt lassen!). Die Antennen stimmen Sie an ihrem
Abstimmelement auf die niedrigste SWR-Anzeige ab.
ldealerweise ist das 1. Es ist aber auch noch zu akzep-
tieren, wenn sich die Antenne nur so abstimmen |aBt,
dal3 gunstigstenfalls die ersten drei Balken leuchten.

Anzeige (Display)
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e) MeBvorgang beenden: nochmals Taste MTR driicken
und die Sendetaste am Mikrofon wieder loslassen. In
der Anzeige verschwindet die Bezeichnung SWR und
wird wieder durch die normale Anzeige S/RF ersetzt.

Abstimmung mit einem externen SWR-Meter (bei
stabo als Zubehor erhaltlich)

An Stelle des eingebauten SWR-Meters konnen Sie
auch ein externes SWR-Meter einsetzen, beispielsweise
das stabo Magnum SWR-Meter.

Ein externes SWR-Meter wird in die Antennenzuleitung
zwischen Funkgerdt und Antenne eingeschleift. Verwen-
den Sie hierfur nur die passend konfektionierten Koa-
xialkabel!

Da es unterschiedliche Typen externer SWR-Meter mit
unterschiedlicher Bedienung gibt (s. deren Bedienungs-
anleitung), hier nur ein paar generelle Hinweise:

Schalten Sie zum Abstimmen |hr Funkgerat auf Kanal
20, die Mitte des CB-Bereiches.

Uberpriifen Sie die korrekten Anschiiisse von Funkge-
rat. SWR-Meter und Antenne.

Eichen Sie das externe SWR-Meter nach dessen Bedie-
nungsanleitung,

Nehmen Sie die Messung des SWR und die Abstim-
mung der Antenne auf niedrigstes SWR vor.

Auch hier gilt: Je niedriger das SWR, desto besser die
Antennenanpassung. Ideal ist ein SWR-Wert von 1.
Werte zwischen 1 und 1,8 sind noch akzeptabel.

Nach der Abstimmung der Antenne ist [hre CB-Funksta-
tion betriebsbereit!




B) BEDIENUNG
1) POWER (EINJAUS)

a)

b)

Ein kurzer Druck auf die Taste POWER schaltet das
Funkgerat ein bzw. aus.

Driicken Sie Taste POWER zum Ausschalten langer (ca.
drei Sekunden), so wird der Schutz mittels Zugangscode
aktiviert: Anzeige codE blinkt einige Sekunden lang.
Danach laBt sich das Funkgerat nur durch den Sicher-
heitscode einschalten: viermal Taste PROGRAM drik-
ken und dann mit POWER einschalten.

HINWEIS: Nach dem Ausschalten des Funkgerates
bleibt dessen letztes Einstellung erhalten, so lange es
mit Spannung versorgt wird.

2) DIMMER

a)

b)

Das Funkgerat ist ausgeschaltet, aber mit der Strom-
versorgung verbunden:

Taste DIMMER drlcken, und der Schriftzug codE blinkt
in der Anzeige. Er zeigt an, dal3 das Gerat jetzt wahrend
ihrer Abwesenheit geschiizt ist. In dieser Stellung dir-
fen Sie das Funkgerat nur héchsten drei Tage belassen,
In denen Sie nicht mit dem Auto fahren. Ansonsten
konnte sich die Fahrzeugbatterie erschopfen.

Das Funkgerat ist eingeschaltet:
Stellen Sie mit DIMMER die Helligkeit der Anzeige ein.

3) DC (Farbe der Anzeige)

Druck auf Taste DC schaltet die Farbe der Anzeige zwi-
schen Bernstein und Grun und umgekehrt. Sie konnen
so die Farbe der Anzeige der Umgebung anpassen.

4) VOLUME (LAUTSTARKE)

Mit diesem Knopf regeln Sie die Lautstarke: lauter =
nach rechts drehen.

5) SQUELCH (RAUSCHSPERRE)

Mit dem Regler SQUELCH kdénnen Sie das Rauschen
auf einem freien Kanal unterdricken: Der Lautsprecher
schaltet zur Wiedergabe erst dann durch, wenn das
Signal auf dem eingestellten Kanal so stark ist, dal3 es
die mit Regler SQUELCH eingestelite Schwelle Gber-
schreitet. Je weiter Sie den Regler nach rechts drehen,
desto starker muf3 das Signal sein, das die Wiedergabe
durchschaltet,

Einstellen auf hochste Ansprech-Empfindlichkeit:
SQUELCH auf den linken Anschlag stellen, mit dem

* Funkgerat einen freien Kanal wahlen und Regler

SQUELCH so weit nach rechts drehen, bis das Rau-
schen gerade verschwindet.

6) KANALWAHL: Tasten “CH A" und

“CH V*“ sowie DREHSCHALTER:

Dracken Sie die Taste "CH A" bzw. "CH ¥" am Mikrofon
einmal kurz, um einen Kanal nach oben oder unten zu
wechseln (s. Anzeige).

Drucken Sie die Taste "CH A" bzw. "CH ¥" am Mikrofon
langer, so erfolgt wahrenddessen ein laufender Kanal-
wechsel in Richtung hdherer bzw. tieferer Kanale
(Tempo: ca. finf Kanale/Sekunde).

Mit dem DREHSCHALTER am Funkgerat kénnen Sie
ebenfalls die Kanale einstellen: Drehen nach rechts
wechselt auf hdhere Kanale, Drehen nach links auf tie-

fere Kanéile.



7) MODE (BETRIEBSART):

Mit dem Schalter MODE wechseln Sie die Betriebsart
von FM nach AM und umgekehrt (s. Anzeige des Funk-
gerates).

AM = Amplitudenmodulation, bietet u.U. die hohere
Reichweite i

FM = Frequenzmodulation, bietet die naturlichste
Sprachverstandlichkeit (Regler SQUELCH richtig ein-
stellen!)

In Deutschland ist auf den Kanalen 1 bis 40 FM zugelas-
sen, auf den Kanalen 4 bis 15 zusatzlich AM.

Fir eine einwandfreie Verstandigung mussen beide
Funkpartner die selbe Betriebsart verwenden. LafBt sich
auch durch Umschalten kein sauberer Empfang errei-
chen, so verwendet der Funkpartner evtl. SSB. Hierfur
ist Ihr Funkgerat nicht eingerichtet.

Beispiel:

Sie befinden sich auf Kanal 12 in der Betriebsart FM.

Mit einem kKurzen Druck auf die Taste MODE wechseln
Sie auf dem selben Kanal in die Betriebsart AM.

Anzeige (Display)
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8) RF POWER (Sendeleistung)

Mit diesem Regler stellen Sie die Sendeleistung ein. Die
maximale Sendeleistung von 4 Watt wird ausgestrahlt,
wenn sich der Regler auf dem rechten Anschlag befindet
(= Normalstellung). Drehen Sie RF POWER nach links,
wird die Sendeleistung reduziert.

9) RF GAIN (Empfindlichkeit)

Mit diesem Regler stellen Sie die Empfindlichkeit des
Empfanger in lhrem Funkgerét ein. Die hochste Emp-
findlichkeit erreicht lhr Funkgerat, wenn der Regler RF
GAIN auf dem rechten Anschlag steht (= Normalstel-
lung). Drehen Sie den Regler nach links, so wird die
Empfindlichkeit reduziert. Das kann dann noétig sein,
wenn sehr starke Stationen nur verzerrt ankommen; s.
aber auch Punkt “7) MODE (Betriehsart)!

10) MIC GAIN (Mikrofonpegel)

a)

Mit MIC GAIN stellen Sie den Mikrofonpegel ein. Steht
der Regler auf dem rechien Anschlag (= Normalstel-
lung), so ist der Pegel am gréBten. Durch Drehen nach
links kénnen Sie ihn z.B. bei Verwendung von Verstér-
kermikrofonen reduzieren (falls ihr Funkpartner die
Sprache als verzerrt beurteilt.)

Bei Verwendung des Funkgerdtes als Durchsagever-
starker (ndheres unter Punkt 15) stellen Sie mit MIC
GAIN die Lautstarke ein: wie beim Lautstarkeregler
VOLUME wird auch hier die groBte Lautstarke erzielt,
wenn sich der Regler auf dem rechten Anschlag befin-
det.
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11) SWR/CAL

Mit diesem Regler eichen Sie die Anzeige zur Messung
des Stehwellenverhaltnisses SWR, s. hierzu ausfihrlich
Punkt “5) ABGLEICH DER ANTENNE AUF NIEDRIG-

STES SWR".

12) NB/ANL (Storaustaster)

Diese Taste dricken, um den Storaustaster zu aktivie-
ren. Es werden dann beim Empfang kurze Storspitzen
(“Knacken") unterdrickt.

13) MTR (Anzeige)

Mit dieser Taste lassen sich folgende verschiedene
Anzeigemoglichkeiten des Displays schalten:

S/RF: Anzeige der relativen Empfangsspannung des
Signals (beim Empfang, “S-Meter’) bzw. der eigenen
relativen Sendeleistung (beim Senden).

MOD: zeigt beim Senden den Modulationsgrad an.

A: Anzeige zur Eichung des SWR-Meters, s. hierzu aus-
fuhrlich Punkt “5) ABGLEICH DER ANTENNE AUF
NIEDRIGSTES SWR".

SWRH: Anzeige des Stehwellenverhaltnis, s. hierzu aus-
fuhrlich Punkt “5) ABGLEICH DER ANTENNE AUF
NIEDRIGSTES SWR".

Diese einzelnen Funktionen lassen sich beim Senden
durch (mehrmaliges) Dricken der Taste MTR aufrufen.
Beim Empfang lai3t sich sinnvollerweise nur die Position
S/RF aufrufen.



14) BEER (“Roger-Piep”)

Mit Taste BEEP aktivieren Sie den sogenannten “Roger-
Piep”. Dieser Signalton wird automatisch dann einge-
flgt, wenn Sie nach dem Senden die Sendetaste am
Mikrofon wieder loslassen. Der Funkpartner (berhért in
der Regel auch bei einer gestérten Funkverbindung
diese Aufforderung, seinerseits zu sprechen, nicht,

Gleichzeitig aktivieren Sie damit auch den Quittungston,
der fast alle Eingaben an lhrem Funkgerét durch einen
Signalton r akustisch bestatigt. Die Lautstérke dieses
Quittungstones stellen Sie mit dem Lautstarkeregler

VOLUME ein.

Um den "Hoger-Piep” zu aktivieren, Taste BEEP drik-
Ken: in der Anzeige erscheint der Schriftzug BEEP. Zum
Ausschalten nochmals Taste BEEP drdcken, der Schrift-
zug verschwindet.

15) PA (Durchsage-Verstéarker)

lhr Funkgerét 188t sich zusammen mit einem (externen)
Lautsprecher auch flr Durchsagen als “Megaphon”
benutzen. SchlieBen Sie hierzu an der Buchse PA.SP
(C) auf der Rickseite Ihres Funkgerétes einen passen-
den (Aul3en-)Lautsprecher an.

Driicken Sie die Taste PA, um die Funktion “Durchsage-
Verstarker” zu aktivieren. (Anzeige: PA). Sprechen Sie in
das Mikrofon und regein Sie die Wiedergabe-Lautstarke
mit dem Regler MIC GAIN. Zum Ausschalten der Funk-

tion "Durchsage-Verstdrker' driicken Sie nochmals die |

Tfaste PA.
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16) ECHO (Hall-Effekt)

Mit dieser Taste aktivieren Sie den Echo-Effekt: beim
Senden wird lhre Stimme mit einem Hall versehen. Die-
ser Effekt ist auch bei aktiviertem Durchsage-Verstarker
(Taste PA gedrickt, Anzeige PA) aktiviert. Sie konnen
sich also diesen Effekt anhéren, indem Sie einen Laut-
sprecher an der Buchse PA.SP (C) auf der Rlckseite
lhres Funkgerates anschlieBen, Taste ECHO drlicken
(Anzeige ECHO) und in das Mikrofon sprechen.

Die Nachhall-Zeit ist bereits ab Werk eingestellt. Gefallt:
lhnen die Wiedergabe nicht, so kann lhr Fachhandler
die Nachhall-Zeit andern.

Driicken Sie Taste ECHO, um den Hall-Emekt zu aktivie-
ren (Anzeige ECHQO). Zum Ausschalten nochmals Taste
ECHO driicken, die Anzeige ECHO verschwindet.




17) CH19 - Kanal 19 FM

Den Not- und Anrufkanal 19 kénnen Sie mit einem einzi-
gen Tastendruck sofort schalten:

Driicken Sie die Taste CH19. |hr Funkgerat schaltet
sofort auf Kanal 19 in FM. Nochmals Taste CH19, um
auf die vorherige Einstellung zurtickzuschalten.

Einstellung.

Sie befinden sich auf Kanal 22 in FM

Dricken Sie die Taste CH19:
Die vorher eingestellte Frequenz erléscht. An inrer Stelle

ist jetzt Kanal 19 in FM geschaltet.

Dricken Sie nochmals die Taste CH19:
Damit kehren Sie zu der urspringlich gewahiten Fre-
quenz (hier also Kanal 22 in FM) zuruck.

12
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Wenn Sie jetzt nochmals die Taste CH19 dricken, so
wird wiederum auf Kanal 19 in FM geschaltel.

Dricken Sie die Taste CHY:
Sie schalten damit einen Kanal weiter nach unten (hier
also von Kanal 19 auf Kanal 18).

Wenn Sie jetzt nochmals die Taste CH19 dricken, so
wird wiederum auf Kanal 19 in FM geschaltet.

18) Zweikanal-Uberwachung:

Diese Funktion schaltet zwischen Kanal 19 und einem
beliebigen anderen Kanal automatisch solange hin und
her, bis auf einem der beiden Kanéle ein Signal anliegt,
das die mit Regler SQUELCH eingestellte Schwelle
uberschreitet. Die Verweildauer pro Kanal betragt ca.
eine Sekunde. Die Zweikanal-Uberwachung ist beendet,
wenn ein entsprechend starkes Signal empfangen oder
mit dem Funkgerat gesendet wird.

Sie aktivieren die Zweikanal-Uberwachung mit Druck
auf Taste DW (Anzeige: DW). Ausschalten mit nochmali-
gem Druck auf Taste DW (Anzeige DW eriéschi).

13




Beispiel:

Sie befinden sich auf Kanal 22 in der Betriebsart FM.

Sie driicken die Taste DW.

Wenn nun auf Kanal 22 ein Signal erscheint, das die
Squelch-Schwelle Uberschreitet, so verbleibt das Funk-
gerat auf diesemn Kanal 22. Er schaltet erst dann wieder
um, wenn das Signal auf Kanal 22 verschwindet oder

unter die Squelch-Schwelle sinkt.

Das Signal auf Kanal 22 ist verschwunden bzw. unter

die Squelch-Schwelle gefallen.

14
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Sie empfangen ein Signal auf Kanal 19 in der Betriebs-
art FM.

Sie wollen auf einen Anruf dieser Station antworten und
drucken die Sendetaste am Mikrofon. lhr Funkgerat
schaltet auf Sendung (Kanal 19, FM). Gleichzeitig wird
die Zweikanal-Uberwachung geldéscht.

19) PROGRAMM (SPEICHERBETRIEB)

lhr Funkgerat bietet 12 Speicherkanéle fir Frequenz
und Betriebsart. Diese werden mit den Tasten M1, M2
und M3 aufgerufen. Mit jeder dieser Tasten stehen lhnen
vier einzelne Speicherplatze P1, P2, P3 und P4 zur Ver-
fugung, die mit einem kurzen (wiederholten) Druck auf
die enisprechende M-Tasten in der Anzeige nacheinan-
der aufgerufen werden (drei M-Tasten mit je vier Spei-
cherplatzen ergeben insgesamt 12 Speicher).

Befindet Sie sich bereits im Speicherbetrieb (Anzeige
P1, P2, P3 oder P4), so speichern Sie mit einem langen
Tastendruck die Frequenz und Betriebsart, s. Punkt 20).
Ein langer Quittungston bestétigt die korrekte Eingabe.

15
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20) M1 - M2 - M3 (SPEICHERTASTEN)

In Verbindung mit der Taste PROGRAM lassen sich mit
diesen drei Tasten insgesamt zwolf Speicherplatze mit
Frequenz und Betriebsart belegen:

P1

P2:
Pa3:

P4

M1, M2 und M3
M1, M2 und M3
M1, M2 und M3
- M1, M2 und M3

Nachfolgend Beispiele zum Speichern und Aufrufen.

Speicherplatz belegen:

Ursprungliche Einstellung, die gespeichert werden soll:
Kanal 22 in der Betriebsart FM

Taste PROGRAM einmal kurz dricken - Anzeige P1
leuchtet.

Taste PROGRAM so lange dricken, bis Anzeige P1
plinkt.

16
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Taste M1 dricken - Anzeige P1 hort auf zu blinken. In
der Anzeige erscheint M1, aulBerdem bestétigt ein lan-
ger Quittungston die erfolgreiche Speicherung wvon
Kanal 22/FM in Speicherplatz P1 M1,

Mit Tasten "CH A"/"CH ¥" am Mikrofon auf einen neuen
Kanal (hier: Kanal 23/FM) wechseln, Anzeige M1
erléscht,

Diese Einstellung soll in Speicherplatz P2 M3 eingege-
ben werden: Taste PROGRAM driicken, die Anzeige
wechselt von P1 nach P2,

Taste PROGRAM so lange dricken, bis Anzeige P2
bhnkt.

aste M3 dricken - Anzeige P2 hort auf zu blinken. In
der Anzeige erscheint M3, auBerdem bestatigt ein lan-
ger Quittungston die erfolgreiche Speicherung von
kanal 23/FM in Speicherplatz P2 M3.
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b) Aufrufen von Speicherplatzen

Wir nehmen in diesem Beispiel an, dal3 Sie gerade
Kanal 4 in AM eingestellt haben,

Um Speicherplatz P1 M1 aufzurufen: Taste PROGRAM
so oft kurz drucken, bis Anzeige P1 erscheint.

Nun rufen Sie mit Druck auf Taste M1 den Speicherplatz
P1 M1 auf. Das Funkgeréat schaltet sofort und automa-
tisch auf die hier eingespeicherte Frequenz/Betriebsart

(hier: Kanal 22/FM) um.

Nun rufen Sie mit Druck auf Taste M3 den Speicherplatz
P2 M3 auf. Das Funkgerat schaltet sofort und automa-
tisch auf die hier eingespeicherte Frequenz/Betriebsart

(hier: Kanal 23/FM) um.

Um jetzt auf Speicherplatz P2 M3 weiterzuschalten:
Taste PROGRAM einmal kurz driicken, in der Anzeige
verschwindet M1, und anstelle von P1 erscheint P2.

18




21) SCAN (KANAL-SPEICHERSUCH-
LAUF)

Mit der Funktion SCAN/Speichersuchlauf kénnen Sie
alle belegten Speicherplatze (plus Kanal 19!) der Reihe
nach automatisch aufrufen. Der Speichersuchlayf bleibt
dann stehen, wenn ein Signal die mit dem Regler
SQUELCH eingestellte Schwelle Uberschreitet. Beendet
die Station ihre Sendung oder fallt ihr Signal unter die
eingestellte Schwelle, so startet der Suchlauf erneut.
Wenn Sie wahrend des Suchlaufes senden, wird der
Suchlauf beendet.

Suchlauf starten. Taste SCAN driicken (Anzeige SCAN).
Suchlauf beenden: nochmals Taste SCAN dricken,
Anzeige SCAN eridscht).

22) BELEGUNG DER MIKROFONBUCHSE
(Sechspolig)

C) SICHERHEITS-SYSTEM

WARNUNG: [hr Funkgerat ist mit einem Sicherheits-
System (Security Code System SCS) geschitzt, das
sich &ndern l&Bt. Nach Abklemmen der Stromversor-
gung |8t sich lhr Funkgerat nur bei bekanntem Code
wieder einschalten!

Klemmen Sie das Funkgerat von der Stromversorgung
ab, oder

dricken Sie die Taste POWER langer als vier Sekunden
(die Beleuchtung geht aus, oder Anzeige codE blinkt ).

Damit haben Sie das Sicherheits-System aktiviert. Sie
konnen Ihr Funkgerat jetzi nur einschalten, wenn Sie
den passenden Sicherheits-Code eingeben. Ab Werk ist
lhr Funkgerat so programmiert, daf3 Sie viermal kurz
die Taste PROGRAM driicken missen. Diesen Sicher-
heits-Code konnen Sie selbst dndern, so dal} anstelle
von PROGRAM eine andere Taste viermal gedrickt
werden mul3.

ANDERN DES SICHERHEITS-CODES

Lesen Sie vor Andern des Sicherheitscodes die fol-
genden Punkte aufmerksam durch und notieren Sie

sich evtl. Anderung!

SchlieBen Sie lhr Funkgeréat an die Stromversorgung an
und drucken Sie Taste POWER (Anzeigen leuchten).
Drucken Sie zum Ausschalten nochmals Taste POWER.
Taste POWER langer drlcken: die Anzeigen leuchten
und erléschen dann wieder.

Halten Sie die Taste POWER gedriickt und driicken Sie
gleichzeitig die Tasten NB/ANL und PROGRANM.
Lassen Sie Taste POWER los, halten Sie aber die beij-
den anderen Tasten weiterhin gedrickt: im Display blinkt



J)

die Anzeige codE fur funf Sekunden.

Ist die Anzeige codE danach erloschen, so erscheint “|"
im Display.

Lassen Sie die Tasten NB/ANL und PROGRAM los.
Dricken Sie einmal die Taste des bisherigen Sicher-
heits-Codes (ab Werk: Taste PROGRAM). Die Ziffer 2
leuchtet in der Anzeige auf.

Dricken Sie zum zweiten Mal die Taste des bisherigen
Sicherheits-Codes (ab Werk: Taste PROGRAM). Die Zif-
fer 3 leuchtet in der Anzeige auf.

Driicken Sie zum dritten Mal die Taste des bisherigen
Sicherheits-Codes (ab Werk: Taste PROGRAM). Die Zif-
fer 4 leuchtet in der Anzeige auf.

Driicken Sie zum vierten Mal die Taste des bisherigen
Sicherheits-Codes (ab Werk: Taste PROGRAM). Die Zif-
fer 1 sowie der Buchstabe P leuchten in der Anzeige und
signalisieren Eingabebereitschaft fur den neuen Code.
Als neuen Code kénnen Sie eine der Tasten M1, M2, M3
oder PROGRAM bestimmen: Driicken Sie einmal die
Taste des neuen Codes (also M1, M2, M3 oder PRO-
GRAM). Anzeige: Ziffer 2 und P.

m) Drucken Sie zum zweiten Mal die Taste des neuen

n)

Codes (also M1, M2, M3 oder PROGRAM). Anzeige:

Ziffer 3und P.
Driicken Sie zum dritten Mal die Taste des neuen Codes

(also M1, M2, M3 oder PROGRAM). Anzeige: Ziffer 4

und P.
Dricken Sie zum vierten Mal die Taste des neuen

Codes (also M1, M2, M3 oder PROGRAM). Die Anzeige

erloscht.
Dricken Sie die Taste POWER: Anzeigen leuchten, und

der neue Sicherheits-Code ist gespeichert.

Unterlauft Ihnen bei der Eingabe ein Fehler, so fallt lhr
Funkgerat automatisch auf den alten Sicherheits-Code
zuruck. Starten Sie erneut von Position h) zurlick.

20

- Gewicht

Driicken Sie bei der Eingabe des nesuen Sicherheits-
Codes versehentlich eine andere Taste (z.B. SCAN), so
erlischt die Anzeige. Dann Taste POWER driicken und
bei Position 1) nochmals starten.

HINWEIS: Wenn Sie lhren Sicherheits-Code vergessen
haben, ist aus Sicherheitsgriinden nur Ihr Fachhandler
(unter Vorlage der Kaufquittung) in der Lage, ihn wieder
auf PROGRAM zurlickzuschalten.

Die beiden SCS-Aufkleber weisen als Diebstahlschutz
auf das Sicherheits-System hin, z.B. auf der Auto-

scheibe.

D) TECHNISCHE DATEN

1) ALLGEMEIN
Kandle 40 FM /12 AM
Betriebsarten AM und FM
- Frequenzbereich 26,965 MHz bis 27,405 MHz
- Antennen-lmpedanz 50 Ohm

13,2 V Gleichspannung
188 (B) x 50 (H) x 180 (T)
ca. 1,4 kg

Versorgungsspannung :
Abmessungen (mm)



- Lieferumfang . Funkgerat, Handmikrofon
mit Halterung, Montage-
blgel, Montagematerial

2) Sendeteil

- Frequenzstabilitat : +300 Hz
- Sendeleistung : 4 W FM (Dauerstrich)
4 W AM (PEP)
- Nebenwellen : unter 4 nW (-54 dBm)
- Frequenzgang : 300 Hz - 3 kHz in AM/FIM
- Nachbarkanalleistung unter 20 pW
- Mikrofon-Empfindlichkeit : 1 mV
- Stromverbrauch . 2,4 Amax.
- Klirrfaktor :  25%

3) Empfangsteil
- Empfindlichkeit (20 dB SINAD):0,5 u\V/-113 dBm (AM/FM)

- Frequenzgang ;300 Hz - 3 kHz (AM/FM)
- Nachbarkanal-Selektion .70 dB

- NF-Ausgangsleistung 3 W

- Squelch-Empfindlichkeit . regelbar 0,5 uV - 1 mV,

(-113 dBm bis -47 dBm)
- Spiegelfrequenzunterdriickung: 70 dB
- ZF-Unterdruckung 70 dB
- Stromverbrauch (ohne Signal) :0,5 - max. 0,8 A
- Stromverbrauch (mit Signal) :0,8 - max. 1,3 A

E) BEI PROBLEMEN

Die meisten Probleme mit lhrem Funkgerat entstehen
elgentlich durch Bedienungsfehler. Wenn also etwas
nicht so funktioniert, wie Sie es sich vorstellen, so gehen
Sie die nachfolgenden Tips durch.

1) SIE KONNEN NICHT ODER NUR IN
SCHLECHTER QUALITAT SENDEN

- Vergewissern Sie sich, daB Sie nicht die Funktion PA
(Durchsage-Verstarker) eingeschaltet haben!

Der Regler RF POWER muB fUr hichste Sendeleistung
auf dem rechten Anschlag stehen!

- Prifen Sie das Stehwellenverhéltnis |hrer Antenne
sowie die Zuleitung auf evil. Unterbrechungen oder
Wackelkontakte!

Stellen Sie den Regler MIC GAIN richtig ein!
Prufen Sie, ob das Mikrofon richtig angeschlossen ist
und die Verbindung keinen Wackelkontakt aufweist!

Wenn Sie die Sendetaste am Mikrofon driicken, mufB die
Anzeige TX leuchten und |hr Funkgerat senden. Lassen
Sie die Taste wieder los, so mui3 diese Anzeige erlo-
schen, und lhr Funkgerat wieder auf Empfang schalten.

2) SIE ERHALTEN AUF IHRE SEN-
DUNG KEINE ANTWORT ODER
HABEN SCHLECHTEN EMPFANG

- Vergewissern Sie sich, daf3 Sie nicht die Funktion PA
(Durchsage-Verstérker) eingeschaltet haben!
- Stellen Sie den Regler SQUELCH richtig ein!
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Fur hochste Empfindlichkeit mu3 der Regler RF GAIN
auf dem rechten Anschlag stehen!

Stellen Sie den Regler VOLUME auf |eine passende
Wiedergabe-Lautstarke.

Prifen Sie, ob das Mikrofon richtig angeschlossen ist
und die Verbindung keinen Wackelkontakt aufweist!
Prufen Sie das Stehwellenverhilinis lhrer Antenne
sowie die Zuleitung auf evtl. Unterbrechungen oder
Wackelkontakte!

Vergewissern Sie sich, daB Sie die selbe Betriebsart
(AM oder FM) wie |hr Funkpartner verwenden! Arbeitet
lhr Funkpartner in SSB, so ist kein unverzerrter Emp-
fang moglich!

3) IHR FUNKGERAT ZEIGT “codE” AN,

WENN SIE SENDEN

Ihr Netzteil kénnte zu schwach sein. Es muBi beim Sen-
den etwa 2,5 A liefern. Ist das nicht der Fall, miissen Sie
ein leistungsfahigeres Netzteil verwenden (oder die
Sendeleistung mit Regler RF POWER reduzieren)!

4) DIE ANZEIGEN LEUCHTEN NICHT

Uberprifen Sie Ihr Netzgerat: st es eingeschaltet?
Prufen Sie, ob Sie die Anschiiisse fir Plus (= ROT) und
Minus (= Schwarz) vertauscht haben! Wechseln Sie in
diesem Fall die Anschliiisse.

Uberpriifen Sie, ob Sie den richtigen Sicherheits-Code
eingegeben haben!

Dricken Sie nochmals
POWER!

(evtl. kraftiger) die Taste
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F) CB-KANALE UND IHRE

FREQUENZEN

Kanal

--I-—ln-—h-.l.I:_D
L3 By =

i

P ek ok ek ok sk
O W @ -~ M n

Frequenz

26,965 MHz
26,975 MHz
26,985 MHz
27,005 MHz
27,015 MHz
27,025 MHz
27,035 MHz
27,055 MHz
27,065 MHz
27,075 MHz
27,085 MHz
27,105 MHz
27,115 MHz
27,125 MHz
27,135 MHz
27,155 MHz
27,165 MHz
27,175 MHz
27,185 MHz
27,205 MHz

Kanal

Frequenz

27,215 MHz
27,225 MHz
27,255 MHz
27,235 MHz
27,245 MHz
27,265 MHz
27,275 MHz
27,285 MHz
27,295 MHz
27,305 MHz
27,315 MHz
27,325 MHz
27,335 MHz
27,345 MHz
27,355 MHz
27,365 MHz
27,375 MHz
27,385 MHz
27,395 MHz
27,405 MHz



G) TIPS FUR DEN FUNKVER-
KEHR

Um einen ungestorten Funkverkehr zu genieBBen, sollten Sie
die folgenden sechs Regeln des CB-Funks beherzigen:

1. Nach dem Einschalten des Gerates immer _.
zuerst horen, ob der eingestellte Kanal frei ist. |

2. Dazu die Rauschsperre offnen, um schwa- |
chere Stationen nicht zu iiberhoren.

3. Nur wenn der Kanal vollig frei ist, den eigenen |
Anruf starten. ‘
4, Immer nur kurz rufen.
- 5. Nach jedem Anruf sorgfaltig héren, ob eine r
| Station antwortet. Erst dann den Anruf wieder-|
holen.
I 6. Nach jedem Durchgang der Gegenstation
: immer erst einige Sekunden Pause lassen,
| bevor man selber spricht, damit sich auch
| andere Stationen melden kénnen (“Umschalt-
| pause”). :
L

Anrufkanédle: Empfohlen werden die folgenden Anrufkanéle:
Kanal 1 (FM) als Anrufkanal in FM,

Kanal 4 (AM) als Anrufkanal in AM,

Kanal 9 (AM/FM) als Notrufkanal und

Kanal 19 (FM) als Fernfahrerkanal.

Abweichungen hiervon sind selbstverstandlich moglich.

Bei schlechten Verbindungen oder starken Storungen ist es
haufig problematisch, schwer zu verstehende Worte wie
Eigennamen und Stadtenamen fehlerlos zu Ubermittein.
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Hier hilft das Internationale Buchstabieralphabet weiter, das
auch im Luftverkehr (ICAQ) und der NATO eingesetzt wird:

Internationales Buchstabieralphabet

— —

— e ——

A Alpha N November
B Bravo O Oscar
G Charlie P Papa
D Delta Q Quebec
E Echo R Romeo
F Foxtroit o Sierra
| G Golf T Tango
CH Hotel U Uniform
! | India V Victor |
J Juliett W Whiskey |
L Lima Y Yankee |
M Mike Vi Zulu
Q-Gruppen

Beim CB-Funkverkehr werden sehr haufig Abkiirzungen
verwendet. Viele von ihnen wurden aus dem international
verbindlichen Q-Code (bernommen, der auch im Seefunk
oder im Amateurfunk Anwendung findet. Mit diesen Drei-
buchstaben-Kurzeln lassen sich schnell Informationen ver-
mitteln. Da besonders “CB-Neulinge” mitunter .diese
Abkdrzungen nicht kennen, haben wir die gebrauchlichsten
einmal zusammengestellt und ihre Bedeutung im CB-Funk
auf der nachsten Seite erlautert:



QRA Mein Stationsname ist...

QRG Frequenz, Betriebskanal

QRL Beschaftigung, Arbeitsplatz

QRM Stérung durch andere Stationen

QRN Atmosphéarische Storungen

QRP Arbeiten mit geringer Leistung

QRT Ende des Funkverkehrs

QRU Es liegen keine weiteren Nachrichten mehr
VOr.

QRV Sende- und empfangsbereit

QRX Unterbrechung des Funkverkehrs, Pause,
bitte warten

QRZ Sie werden gerufen, Anruf von einer
bestimmien Station

QSB Schwankungen der Feldstarke, Schwund,
Fading

QSL Empfangsbestatigung

QSO Funkverbindung, Gespréch Uber Funk

QSP Vermittiung zweier Stationen fur eine dritte

QST Durchsage an alle

Qsy Frequenzwechsel, Kanalwechse!

QTH Standort

ABKURZUNGEN

Auch der CB-Funk kennt eine “Fachsprache”, die mit vielen
Fachwoérern durchsetzt ist, die z.B. aus dem Amateurfunk
und dem professionellen Funkverkehr entlehnt sind. Sie die-
nen zumeist der schnellen und eindeutigen Nachrichten-

Ubermittiung auch

in solchen Fallen, in denen die

Ubertragung schwierig bzw. gestért ist. Nachfolgend eine
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Break

Cheerio
caQ
CL

DX
Fading
HI

Mike
Mull
Negativ
OK
Hoger

Skip
Standby
Stereo
TVI
UFB
VY
WX

YL
55"
73

88

99

"Auflistung gebrauchlicher Abklrzungen und ihre Bedeu-
tung, wie sie meistens im CB-Funk verwendet werden:

Moment bitte, bitte warten, mochte mitspre-
chen

Aufwiederhdren

allgemeiner Anruf

Ende des Funkverkehrs, Station wird abge-
schaltet

Funkverbindung uber grof3e Entfernung
Signal schwankt

lch lache

Mikrofon

Stérungen

habe nicht verstanden, nein

verstanden, richtig, in Ordnung

Ich habe verstanden, alles einwandfrei emp-
fangen

Funkrufname

Auf Empfang bleiben

Zwei Stationen senden gleichzeitig
Fernsehstorungen

ganz ausgezeichnet, sehr gut

viele, sehr, sehr viele

Wetter, Temperatur

Fraulein, Frau, weiblicher CB-Funker

viel Erfolg, alles Gute

Grulle

Liebe und Kisse (als herzlichen Grul3 an eine
YL)

Verschwinde! Raume den Kanal



Beurteilung der Empfangsqualitét

Um dem jeweiligen Gesprachspartner eindeutig sagen zu
konnen, wir stark und klar man ihn empfangt, verwendet
man die Ziffern des R/S-Codes. Dabei steht der R-Wert fiir
die Verstandlichkeit (“Lesbarkeit”) und der S-Wert (“San-
tiago”) fur die Empfangs- bzw. Lautstérke der Gegenstation.
Die beiden Buchstaben R und S stehen Ubrigens als Abk(ir-
zung fur die englischsprachigen Bezeichnungen “readabi-
ity” (= Lesbarkeit) und “signal strength” (= Signalstarke).

. R/S-Code |
R = Lesbarkeit |
1 nicht lesbar, unverstandlich |
2 zeit- oder teilweise lesbar |
3  schwer lesbhar |
4 lesbar, verstandlich |
5 gut lesbar

S = Signalstarke

1 kKaum horbar

2 sehr schwach horbar
3 schwach hérbar

4 ausreichend horbar
5 ziemlich gut hérbar
6 gut hérbar

7 mabig stark horbar
8 stark horbar

9 sehr stark horbar
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